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I. Acliillis ara apud Hecates liicum repella. 

Inter eum sinum, qui Borysthenis et Hypanis ostiis confluentibus effi-
citur (̂ H îipoBCKO-ByrcKiS jiiiMairt), et sinum liodie Jegorlyk dictum paenin-
sula est inter septentriones et occidentem e regione oppidi Oczakov desinens 
in ligulam arenosam, quae antiquis temporibus Hecates Incus1) vocabatur, 
nostra aetate a castello Kinburn in ea sito «KiinuypiiCKan Koca» nomen accepit. 
Iuxta liane ligulam, medio fere spatio inter finem eius et castellum, in mari 
occidentem versus (circa 20 m. Gali, a litore) anno 1885 piscatores lapidem 
magnae molis invenerunt, quem, cum retia eorum identidem laceraret, in terram 
extrahere decreverunt. Quod cum 11011 sine magno labore fecissent et cochleas 
adliaerentes abstersissent, 111 lapide litterae antiquitus incisae apparuerunt. 
Qua de re certior factus Surutsclianus eum acquisivit et a. 1889 Kischinevum 
transportandum curavit. 

Lapis est calcarius formae cylindratae molari similis, altus 0,52 m. 
Gali., diam. 0,78, pendens pondo circa 549 kgr. (33 p. 20 f. Ross.). Plani 
superioris pars postica oblique abscisa est eo, ut videtur, Consilio, ut sanguis 
victimarum deflueret. Titilli litterae grandes smit, (a. circa 0,07 111.), sed 
impares et perquam corrosae; sed cum profunde exaratae essent, satis bene 
etiam nunc distinguuntur. Lapidis formamin tab. I arte quae dicitur phototypica 
lectorum oenlis repraesentandam curavimus. Titulus ipse ita legitnr: 

A Χ I Λ Λ E I 
T O M B A M o N 

K A I T O K F . A PoN 

ΆχιλλεΤ 
τά[Λ βωμάν 

και τά κέόρον. 

1) Ptolcm. G e o g r . I l i , 5, 2. Auon. Per . § 58. 
1 
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Inter omnes constat Achillem a Graecis Ponti Euxini oras incolentibus 
inter summos deos cultum esse et maxime quidem ab Olbiopolitis. Praeter 
Olbiam ipsam templum Acliillis erat in insula Lence Istri ostiis obiecta; 
eidem dicata erat paeninsula cui nomen erat Cursus Acliillis (liodie Tendra, 
TeiiApoBCKan Koca). llic a. 1824 nummi permulti et fragmenta aliquot mar-
morea anaglyphis ornata aut. litteris inscripta reperta sunt2), quibus nisus 
Blarambergius sententiam protulit3) ibi quoque aut templum Acliillis exsti-
tisse (cuius vestigia tamen nusquam apparuerunt), aut certe aram. Nunc 
videmus Achillem non solimi in Cursu, sed etiam in Hecates luco cultum 
esse, fortasse a piscatoribus sive nautis qui illuc appellebant; nani aedifici-
orum antiquorum vestigia quae probent continuo eis locis liomines habitasse, 
quantum scimus, nusquam reperta sunt. Ceterum cum lapis, ut diximus, in 
mari repertus esset satis longe a litore, apparet ligulam locum mutasse. 

Quod ad titillimi ipsum attinet, litterarum formae probant eum quarto 
aut certe tertio a. Chr. saeculo non esse recentiorem. Quamvis lapis ipse 
videatur esse integer, statuendum est titulum esse mutilatimi suprema linea 
omnino detrita, nani in parte conservata verbum 11011 exstat, linde accusativi 
pendeant: veri simile est scriptum fuisse | ò δείνα άνέθηκεν] sive [οί δείνα 
ανέθεσαν |. 

Quid significet το κέδρον, non satis liquet. Constai cedrimi arborem 
Graece dici ή κέδρος. Dicimt sane Moeris et Eustathius Aelium Dionysium 
secutus Atticos neutro genere arborem significasse, ceteros Graecos femi-
nino4); sed refutatur eorum testimonium a novissimis Thesauri Stephaniani 
editoribus, in quo liaec legimus5): «Quibus [se. Moeridi et Eustatliio] assen-
sum cave praebeas. Etsi enim Dionysium magna cum doctrinae laude in 
grammaticis rebus versatimi nonnulli prodiderint, plus tamen apud nos va-
lere debet Atticorum auctoritas, a quibus eam vocem feminino genere semper 
usurpatam deprehendimus. Sic Eurip. Ale. 365 et Theoplirastus, qui ea 
voce semper utitur, sed nunquam nisi feminino genere. Atticos ceteri omnes 
secuti sunt, si Aristotelem excipias, 111 cuius Admirandis legitur genitivus 
κέδρου cum articulo του, ubi tamen της scribendum esse suspicamur, quum 
Aristotelem ab ea loquendi ratione, quae vulgo obtinebat, discessisse parum 

1) Cf. II. K. E. I v o e h l e r , Mémoire sur les iles et la course cons. à Achille dans le 
Pout-Euxin, Petr. 182G; F l e i s c h e r in Roscheri lexico myth. Gr. et Rom. s. v. Acliilleus 
(Ν. I p. 5 6 sq.); JlaTHiueB-B, H3CJiÌA0BaHÌfl O6T> ncTopin Η rocyA. CTpofc ropo^a OJIBBÌH (Petr. 
1887), p. 54 sq. 

2) L a t y s c h e v , Inscr. orae sept. Ponti Euxini, ν. I. p. 170 sq. 
3) 3anncKn O^eccKaro οόιη,. HCT. Η A P E N H . ν. II. p. 18 (1848). 
4) Moer. p. 232: κεδρον ούδετερως 'Αττικοί, θηλυκώς "Ελληνες. Eust. ρ. 1390, 50. 
5) Thesaurus Graecae lingnae ab IL S t e p h a n o constructus etc., ν. IV (Paris. 1841)p. 1404. 
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probabile sit. Certe neutrum nusquam reperias». In nostro titillo arborem 
intellegi posse yel ideo minime est probabile, quod in ea regione, ubi ara 
reperta est, cedri non nascuntur1). Etymologus (s. y.) et Thomas Magister 
(p. 520) docent femininum genus tunc locum liabere, cum de arbore sermo 
sit, neutrum vero, cum de fructu: κέδρος θηλυκώς τό δένδρον, κέδρον δέ 
ουδετέρως ό καρπός. Sed ne fructus quidem mentio in titillo bene potest expli-
cari. Restat igitur, ut Photium2) secuti putemus de ture agi, quod is, qui aram 
dicavit, quicunque fuit, simili deo obtulit, ut inter sacnficandum incenderetur. 

Ι Ι Ο Ρ Ο Β Ο Λ Ϊ · · [TaKOH-TO nOCBHTH.TL· UAU Τ^ΚΪβ-ΤΟ nOCBHTimi] AxHJUy ΗίθρΤΒβΗΗΗΚΤ» 
Η enMiaMTb. 

2. Ad decretum in Inscr. Pont. γ. In 0 15 editimi iiovum accessit frag-
mentum (c) a. 0,095 m., 1. 0,085, a. 188C in Olbiae parietinis repertum et 
a. 1889 a libero barone C. de Staal Surutscliano donatimi. Hoc fragmento 
adiuncto titulus ita legitur: 

IL Titilli Olbiopolitani. 

a) Decreta. 

a 
1 

E V Ν 
A Φ I Κ Ν c 
T I N X P E I / 
ΛοΤΙΜΙ Α ^ Δ 

c 
- N 

A< ΙΑ^/Λ ΑΛΑΑΤΙΑΝΟ^: 
Ν Ε Ι Τ Η Ι Π Ο Α Ε Ι Κ Α Ι Τ Ο Ι Ξ 

nNFoAITnNEI^K AAAA 
5 Ξ Τ Α Ι Μ Ε Τ Α Γ Α ^ Η ^ Φ Ι 

ΙΤΗΙΒοΥΛΗΙΚΑΙΤΩΙΔΗ 
M n l E ^ A i Ν Ε Ξ / Ν Ι Ε Π Ι Τ ο Υ Τ ο Ι ^ Ν Α Υ Τ I M o N 
Π Α ^ Ι Α Δ Α Κ Α Α Α Α Ί ΐ η - Ιο Ν Α Ρ Ε Τ Η £ Ε Ν Ε Κ Ε Ν 

ι Κ Α Ι Ε Υ Ν ο | Α Ξ Τ Η Σ Ε Ι £ Ί I ΙΔΗΜοΝ Δ Ε Δ ο 
ίο ί Α Ι Δ Ε Α Υ Τ η | Κ Α ! Ε Κ Γ ο Ν 

ο Λ Ι Τ Ε Ι Α Ν Κ Α Ι Ε Ι Ξ Π 
ΕΜΠΟΛΕΜ^ΙΚΑ 
Χ ^ Ρ ο Ν Δ Ε Ι Τ ο 

Ρ Α Ψ Α Ι Ε Ι ^ 
15 Η Ξ Α Ι Ε Ι 

- Ε Ν I Α 

1) De plautis Hylaeae antiquae cf. quae dixit PI. B u r a t s c h k o v act. soc. Odess. ν. IX, 
p. 3 sq. (0 irfecTonojio>KeHÌH ^pesiiiiro ropô a KapKHHHTeca Η MOHeTaxT> esiy npnHa,a,Jie>Kaiuiix,i>). 

2) Photii lex. ν. I p. 331 ed. Naber: κεδρον ούδετερως λέγουσι τό θυμίαμα. 
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Supplementa in Inscr. Pont. 1. 1. proposita novo fragmento optime 
confirmantur. 

1 . . . ò δείνα είπε]ν* 
['Επειδή Ναυτιμος ΓΙ]ασιάδα [Κ.]αλλατιανος 
εϋν[ους ών διατελ]εΐ τήι πόλει καί τοις 
άφικν[ουμένοις τ]ών πολιτών εις Κάλλα-

5 τιν χρεί[ας πάρε/]εται μετά πάσης φι-
λοτιμίας, [δεδόχθα]ι τήι βουλήι / a i τώι δή-
μω ι έπαινέσ[αι με]ν επί τούτοις Nair.iu.ov 
ΓΙασιάδα Καλλατια[ν]όν άρετής ένεκεν 
καί εύνοιας της εις τ[ον] δήμον, δεδό[σ]-

10 θαι δέ αυτώι κ[α]ί έκγόν[οις προ]ξενία[ν καί 
π]ολιτείαν κ[α]ί είσπ[λουν καί εκπλο-
υν] έμ πολέμοι κα[ί έν εΐρήνηι άσυλεί 
καί ά]σπονδει' το [δέ ψήφισμα τοϋτο 
άναγ]ράψαι εις [στήλην λευκοϋ λίθου 

15 καί στ]ήσαι έ[ν . . . . 

3. Fragmenta duo tabulae marmoris candidi crassae 0,07 ni., reperta 
ni. Iulio a. 1893 in vico «Kyn,iopy6rL)) dicto prope oppidum Oczakov: a 
uiidique mutilum, a. max. 0,18 m., lat. max. 0,175; h item ab omnibus 
partibus mutilimi, a. 0,105, 1. 0,115. 

a 

1 -Al I l'I 

i.iEN EITTEII 
^ Π Ρ Ι Λ Ι Ν Κ Α Ι Σ 

\ l " W A m W K A T F 
5 \ A ^ I ΑΝΖΙΙ ΙΑΙ^ΙΣΑ 

^ Ο Υ Σ Ι Τ Η Γ Τ Ο Λ Ε » -
I Α Σ Τ ο Α ^ Ι WM 

χΘΑΕΙΒΟΜΕΝΗ 
J A I P E T O Z M H T 

io / Η Σ Ι ~ 

b 
ι I O I O 

ι Ε Π Ο IH Σ Ι 
/WTTONEv 

"ΙΑ1 

. . . ο δεΐνα ε ΐ ]πεν έ<ί>πε[ιδή ό δείνα του δεΤνος, άνήρ 
γενόμενος έκ προγόνων λα]μπρών καί σ[εβαστογνώστων καί πολλά 
κατανυσαμένων αγαθά] τω δήμω, κατ[ηκολούθησε . . . 



. . . άξίαν ζηλώσα[ς 
ουσι τ7] πολει . . . 

. . . . ας τό άξίωμ[α του γένους . . . 
δι' α] θλεφομένη [ή πόλις . . . 
. . . αύθ]αίρετος μητ . . . 

. . . ησ.τ . . . 

Patet liaec ad decretimi honorarium pertinuisse. Supplementa, quae 
yy. 2—4 exempli causa proposuimus, probant decretum satis fuisse amplum. 
Litteratura et dicendi genus saeculo II p. Clir. maxime conveniunt. 

4. Fragmenta tria unius, ut videtur, tabulae marmoris candidi crassae 
0,075 m.: a undique mutilum, a. 0,20 m.,1. 0,21, Olbiae repertum m.Maio 
a. 1892; h item undique mutilum, a. 0,14,1. 0,12, ibidem a. 1889 repertum; 
c altum 0,10, 1. 0,12, eodem anno emptum. Tituli litterae a. 0,02 in om-
nibus fragmentis bene leguntur. 

ΙΞΓΤΑι 
I B Y T E P C 

Ι Σ Α Δ Ε 
" Λ Σ " 

I I Ol 
Α Θ Ι Λ Τ Ε Ι 

Ν Ο Υ Ν Γ E T O H 

Σ Γ Ε Ν Ο Μ Ε Ν Ο Σ 

Ν Τ Η Π Ο Α Ε Ι Κ Λ Ι 

' A Y T Q K Α Θ Ο " 

Τ Ε Ρ Α Σ Τ Ο Υ Σ 

A I T O 

c 

ATYPO'i 
""ΩΝΚΛΙΙ 

" Κ Ο Σ Α 

Dolemus quod omnia fragmenta componere 11011 contigit; sed etiam 
nunc primo aspectu apparet ea ad decretum pertinuisse, Romanis temporibus 
positum in honorem viri alicuius de patria bene meriti. In fr. a y. 2 legendum 
yidetur χαλοκαγ]αθία τε . . ν . 3 : το[ούτω]ν ουν γεγον[ώς προγόνων (cf. 7. 
Pont. ν . I ιι° 24 ν . 8 sq.), ν . 4 : . . . ς γενόμενος, Υ. 5 : . . . ν τη πόλει και 
. . ., ν. 6: . . . αυτω καθ ο [τι . . . Fr. b νν. 3—4 fortasse ita coniungendi 
sunt cum fr . a vv. 7 — 8 , ut legatur : στέργων τους μεν πρεσ]βυτέρο[υς 
ώς πα]τέρας, τους [δέ ήλικίωτας ώ]ς άδε[λφού]ς και του[ς . . . (cf. Inscr. 
Ρ. I n° 22 ν. 28 sq.). Fragm. c ν. 2 fortasse fuit Σ]ατύρο[υ, ν. 4: κε]κοσμ[η-
μένος etc. 



5. Angulus dexter inferior tabulae marmoris subcaerulei (a. 0,13 m., 
1. 0,115, cr. 0,08), m. Iunio a. 1892 Olbiae repertus. Litterae superstites, 
a. 0,013 m., bene adirne conservatae sunt. 

O A l l M w 

Ι Ω Σ Τ Ο 
Μ Ν I-I 

ΝΕΤΤΙΓΙ 
ν ac. 

Superesse haec videntur e clausula decreti honorarii. Vv. 3—4 legendum 
yidetur . . . τ]ό μνη[μεΤον τώ]ν έπιγι[γνο(χένων], Li t te ra tura aetatem 
recentiorem prodit. 

0. Fragmen tabulae marmoris leucophaei a. 0,105 m., 1. 0,10. Lit-
terae circa 0,02 m. altae diligenter exaratae sunt. Rep. Olbiae a. 1885, 
museo ini. a. 1889. 

Η Ν A i / i N A . . . Υ)να . . va . . . 
YNoYI\KA'c . . . ε]ϋνουν xat . . . 

Τ Ι Τ - Ι Σ ^ . . . έ]πί ΊΎ] σ[υμφορα? . . . 
~ Ε φ Λ . . . στ]εφα[ν . . . 

Est fragmentum decreti honorarii aetatis Romanae. 

7. Fragmentum marmoris candidi a. 0,37 m., 1. 0,25, cr. 0,125, tam 
pessime detritum, ut in inferiore solimi parte aliquot litterae dispiciantur, 
diligenter illae quidem exaratae; a sinistra yidetur exstare margo. Rep. Ol-
biae a. 1891. 

Π . Α Ε Ω Σ Κ Α Ι Ε Ν Τ 
T H N E I K O N A X I 

'.Γ:'. T A K O T Ì 2 I 
Α Φ Η N T 

π[ ό]λεως κ ed εν τ 
την είκόν[ α ] γ 
έ]στακότω[ν άνα-
γρ]αφήν τ . . . 

Superesse haec videntur e decreto honorario. Litteratura indicat aetatem 
I a. d i r . saeculo non recentiorem. 



b) Tituli dedicatorii. 

8. Tabula marmoris candidi integra, a. 0,685 m., 1. 0,41, cr. 0,14; 
reperta esse dicitur m. Martio a. 1893 in oppido Oczakov prope veterem 
arcem (eodem loco, ubi antea reperti erant Inscr. P. un0 521 et 102). Ti-
tulus diligenter exaratus optime conservatus est (litt,. a. circa 0,023). 

io 

15 

Α Γ Α Θ Η I T Y X M I 
Α Χ Ι Α Λ Ξ I Γ Γ Ο Ν Τ Α Ρ Χ Η Ι Ε Γ Ι 
Ι Α Ρ Χ Ο Ν Τ Ο Σ Ε Υ Ρ Η Μ Ω Ν 

1 Λ Ρ Τ Ε Μ Ι Δ i l PO VMM NO 
1 Ε Β Ο Μ Δ POMI Ω. ΝΟΣΒΑΧ 

Ι Α Λ Ξ Υ Σ Δ I-I Μ Ο Σ Τ Ρ Α Τ 
Ο Υ Ο Λ Β I Ο π ΟΛΕ I Τ Μ Σ Κ A 
Τ Ε Σ Κ Ε Υ Α Σ E T Α Τ Ε I X 
Η Τ Ο Υ Ν Α Ο Υ Ε Κ Τ Ω Ν Ι Δ I 
Ω Ν ΚΑ Ι Ε Φ Ι Λ Ο Τ E I Μ Η Σ 
AMI-I Ν Τ Ο Ν Ν Α Ο Ν Χ Ρ Υ Σ 
Ο Υ Σ Ε Κ Α Τ Ω Ν Κ Α Ι Α Ν ΕΘ 
Η Κ Ε Ν Σ Τ ΡΕΤΤ Τ Ω Ν Χ Ρ Υ Σ 
ΕΟΝΥΓΤΕ Ρ Τ Η Σ ΓΤΟ Α Ε Ω. 
Σ Κ A I Τ Η Σ E A Y T Ì 2 Ν Υ ΓΕI 
Α vac. 

Χγαθήι τυχηι. 
Άχ ιλλε ΐ Π οντάρχηι επ-
ί άρχοντος Εϋρήμων(ος) 
[Αρτεμιδώρου μηνό-

ς Βοηδρομιώνος β' Άχ-
ίλλεϋς Δημοστράτ-
ου Όλβιοπολείτης κα-
τεσκεύασε τα τείχ-
η του ναοΰ εκ των ιδί-
ων καί έφίλοτειμησ-
άμην (εις) τον ναόν χρυσ-
ούς έκατ(ό)ν και άνέθ-
ηκεν στρεπτ(ό)ν χρυσ-
εον υπέρ της πόλεω-
ς καί της εαυτών υγεί-
ας. 

Acbillem ab Olbiopolitis inter summos deos cultum esse novimus1). 
Templum eius in ipsa urbe fuisse testatur Dio Clirysostomus in oratione 
Borystlienica; cuius testimonium optime hoc titillo confirmatur, e quo 
discimus secundo fere p. Olir, saeculo (nani ad liane aetatem titulus propter 
litteraturam referendus est) Achillem quendam Demostrati f. Olbiopolitam 
templi parietes fortasse vetustate collapsos proprio sumptu aedificasse ac 
praeterea centum nummos aureos donasse et torquem aureum prò urbe ac 
sua salute consecrasse. Ileuremon Arteinidori f. arclion et Achilles ipse 
Demostrati f. ex aliis titulis non sunt noti. Ceterum fatendum est propter 
errores coniplures2) antiquam tituli originem dubitationi esse obnoxiam. 

1) Cf. supra p. 2 n. 1. 
2) Praeter eos errores, quos in transcriptione correximus, notandi sunt hi: v. 10 έφιλοτει-

μησαμην prò -σατο et ν. 15 έαυτών prò έαυτοΰ; ceterum pluralis hic prò singulari positus (nani 
aliae personae, prò quarum salute torques consecrari potuerit, in titulo non commemorantur) 
inde facile explicari potest, quod haec formula sollemnis in permultis titulis in Acliillis fano 
positis legebatur, et fortasse prò scalpri lapsu haberi potest. 



Ι Τ Ο Ρ Ο Β Ο , Α , Ί Τ » . ΒΤ> ,π,οδρωΗ Macx. Axmuy IIonTapxy πριι apxoHTfc E B P H S I O H Ì Ì cuntb 

A P T E M H A O P A , M-£c«u,a BonApouioHa 2-ro dn/ι, A X H J J H > cum JJnMOCTpaTa ΟΛΒΒΙΟΠΟΛΗΤΈ nocTpoiun. 
crkHij xpaMa H3i> οο6<Π·ΒΒΗΗΐ>ιχτ> cpedcmei » JI π 0 > Κ Β Ρ Τ Β 0 Β 3 Λ Ί > (Ha) xpaMt CTO 30Λ0τωχτ> n no-
CBHTHJI-L· 3QjioToe o>Kepe.!iLe 3a ropoAi. Η HXT> coócTBeHiioe 3ApaBie. 

ί). Marmor candidum in quattuor partes diffractum, a. 0,50 m., 1. 
0,345, cr. 0,0G (infima pars crassior est). In altera parte servantur pedes 
duo humani nudi anaglyplio expressi, in altera est titulus integer; inde se-
quitur lmnc lapidem partem esse magni anaglyphi, recentiore aetate ad 
titulum inscribendum adhibitam. Titulus litteris circa 0,03 ni. altis negle-
gentissime incisus est et valde detritus. 

Lapis circa annum 187G in vico cui nonien est « E J H I J K H M LeiÌKynn.» re-
pertus a. 1891 museo inlatus est. 

AI α ν i l I Y X H 'Λ[γ]α[θη τ]υ/Υ]. 
A Χ I Α Α E I Π 0 1 Ά / ι λ λ ε ΐ Πο[ν]-

Τ Α Ρ Χ Η Ο ' Π Ε Ρ ? τάρ/Υ] ci περί 
Κ Κ Ε 2 Α Ρ 0 Ο Ν Α Γ- Κηνέζαρ(θ)ον άρ-
ΧΟΙ\Γ Ε Ι Α Ζ / 1 χοντες' Ά ζ ά -

m <Σ c π ι f k LI." m μηος, Σπ[ό]κος, Δ[ά 

V Δ - I I-L δος, Δίζης'?] 
XÀPIC ΗΡ Ο Ν χαρισ[τ]ήριον. 

Similes donariorum subscriptiones ab arcliontibus Acliilli Pontarchae 
oblatorum vide in Inscr. Pont. ν. I ini0 77, 78. Ex archontuni nominibus 
Κηνέξαρθος idem fere est, quod Καινάξαρθος (Inscr. Ρ. ν. I n° 54); Άζάμηος, 
Σπόκος (s. Σπάκος?), Δίζης inter Olbiopolitana nomina primum obveniunt. 

I l c p e n o ^ i . . C't AOÓpwMi, cnacTieMi.. AxiuiJiy IIoHTapxy apxoHTw et KnneKcapGOM-b 
BO rjiaBt: A3aMÌn, Cuoio,, Ĵ aAt, ,ΙΙ,ιή-β (?) noctnaeu.iu ÓJiaroAapcTBenHoe npiiHOineHie. 

10. Fragmentum tabulae man 
a. 0,28 ni., 1. 0,305, cr. 0,135. Lit 

Lapis a. 1890 a Fedosenko rus 
museo inlatus est. 

e z i ο 
"Σ. χ τ* 1 ini 

E v n o Y . \ m m 
Τ Η ς Π Ο Λ Ε A M M 

i n n i Γ Ε Ι Α Σ 

reae superne et a sinistra mutilimi, 
*ae 0,02 altae pessime sunt detritae. 
io in vico Beicuscli repertus a. 1891 

. . . . ς Σωστ[ράτου 
υπέρ] ευποσί[ας καί ει-

ρήνη;?] της πόλεω[ς καί 
της εαυτών ϋ]γείας. 



— 9 — 

Est fragmentum titilli subscripti donario a praetoribus aut archontibus 
posito. Cf. Inscr. Ρ. I, nn° 50—83. De εύποσία cf. quae dieta sunt ibid. ad 
n° 82 quaeque nuperrime observavit L. Jurgiewicz ad. soc. Odess. ν. XVII 
p. 32. 

11. Fragmentum tabulae marmoris candidi superne et a dextra fractae, 
a. 0,23 m., 1. 0,195, cr. 0,08. Tituli litterae a. 0,02 satis neglegenter 
exaratae sunt. Repertum est in Olbiae parietinis in. Septembri a. 1889. 

Χ Γ I 
N C E G H K M 
π Ο Λ Ε Ο Σ ! 
À Y T Ì 2 N Y ! 

mwm.PA 

γει ά)-
νέθηκα[ν Οπερ της | 
πολεος [και της έ | -
αυτών ΰ[γε(ας| . 

. . . ερα . . . 

Supersunt liaec quoque e subscriptione donarii ab archontibus aut prae-
toribus oblati. Tres litterae, quae infra separatim leguntur, fortasse ad nomen 
artificis vel quadratarii pertinent. 

12. Fragmentum tabulae marmoreae superne mutilum, a. 0,29 m., 1. 
0,23, cr. 0,125, repertum a. 1890 in vico Victorovka (lieto. Litt. a. 0,02. 

mzwu 
T W N Y . L - Ι Α Σ 

[. . . καί της έαυ |-
τών ΰ[γε]ίας. 

13. Inferior pars tabulae marmoris leucophaei, a. 0,20 m., 1. 0,17, cr. 
0,07. Tituli pars superstes bene etiam mine legitur (litt. a. 0,02). Rep. 
Olbiae in ripa fluminis a. 1889, museo ini. a. 1892. 

-I/M /\ IV 
n N E N E I K A A O 

N X A I K A Ι Δ Ι Σ Κ 

n i 

[. . άρχοντεύ]-
ων ένείκα λόν-
/ a t και δίσκ-
ωι. 

Similia habemus in Inscr. Pont. Υ. I nn° 77, 80, 90. 

ι* 
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14. Fragmenta duo tabulae marmoreae vilis, altae 0,38 m., cr. 0,04; 
latum est fr. b (maius) 0,33. Tabula aetomate acroteriis praedito et pilis 
suffulto ornata erat; quae ornamenta, ut titulus ipse, rudi admodum manu 
sunt exarata. Fragmenta Olbiae circa a. 1877 reperta apud Maievskium 
servabantur donec a. 1892 museo Surutsclianiano inlata sunt. Lapidis for-
mam v. in tal). TI. 

ΗΑΓΆθΗ 

Ί Ε Ρ Ι Γ Τ Α Ι Ι Ν Η I O N M H T A 
νΥΡ· Β ACIAEYCKAAAI 

T O Q T P A T H i l O N 
'OM'i/nCPE b 

.OTADHVAAC 
- K T W N I A I N N 

Titulus ad praetorium aedificandum sive restituendum yidetur referri; 
sed in integrimi eum restituere admodum est difficile; temptavimus liaec: 

[Τυχ]γ) αγαθγ). 
[Έπί αρχόντων τών | περί 17α. νήιον Μητά-
|γου Α]ΰρ. Βασιλεύς Καλλι-
[σθένου έπεσκέυασε] τό στρατήγιον 

ου. . . . . ρε-
[ κα | ί τάς πύλας 
[ έ]κ των iòicov. 

Praetorium Olbiopolitanum primum hic commemoratili·. Nomina quae 
sunt Πα. νήιος (an Π. Ά . νήιος?) et Αΰρ(ήλιος) Βασιλεύς nondum obvenerunt 
inter Olbiopolitana. Propter litterarum et ornamentorum formam titulus 
aetate suppar yidetur ei, qui in Inscr. Pont. I n° 971 (add.) editus est et 
Imperatoris Alexandri Seveii nomen refert. 

c) Tituli sepulcrales. 

15. Fragmenta duo tabulae marmoris candidi superne et inferne epi-
styliis ornatae, reperta in Olbiae parietinis m. Iulio a. 1891 ; fragni, «aitimi 
est 0,19 m., 1. supra 0,22, cr. 0,05; b alt. max. 0,24 ni., 1. infra 0,24; infra 
superest pars spinae terrae infigendae; media tabulae pars fractura periit. 



— 11 — 

In fragm. a titulus diligentissime exaratus litteris 0,011 altis optime etiam 
nunc legitur exceptis duabus litteris, quas lapidis fractura abstulit; in fragm. 
b litterae 0,015 altae item bene leguntur. Pinxit Olga Chr. f. Surutschan 
(fragm. a vide etiam in tab. III). 

Άπατο(υ)ρ(ο(υ) Θ[εο]-

δότο(υ). 

Όμπσαλακ ίων Πυρ-

θεέ(ο)υ χρηστέ, χαίρε. 

Titulus a, ut litterae ® forma probat, medio Υ a. Chr. saeculo non est 
recentior. Alterum igitur iam liabemus titulum tam remotae aetatis Olbiae 
repertum post eum, quem Latyschevius edidit Inscr. Pont. ν. I n° 120 
quemque in liac sylloge iterimi repraesentamus eo Consilio, ut litterarum 
formae accuratius cognoscantur (v. tab. III). Inferiorem titulum Romanis iam 
temporibus, tabula fortasse antea fracta, inscriptum esse litteratura probat; 
ceterum tam gravibus ille erroribus scatet (ΠΕ prò Ψ, ΠΥΡΘΕίΛΥ prò 
ΓΤΟΥΡΘΑΙΟΥ), ut dubitare liceat, num omnino sit antiquus: nani facile 
conici potest hac tabulae parte separatim reperta falsarium aliquem eo Con-
silio in ea titulum exarasse, ut maiore pretio vendatur. 

16, Fragmentum basis marmoris candidi superne politae, epistyliis 
ornatae, a. 0,30 ni., long. 0,525, lat. 0,25. Sub epistylio legitur pars tituli 
litteris 0,028 altis inscripti et bene conservati. 
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Lapis a. 187G repertus in oppido Oczakov a. 1891 museo inlatus est. 

Η Μ Α Τ Ο Δ Ι Ο Ν Τ £ E Η / 

Titulus ita videtur supplendus esse: 

[Του δεΐνος μν]ημα το(ϋ) Δ'.ονυσερ . . . 

Litterarum forma et το prò του scribendi genus probant titulum quarto 
a. Clir. saeculo non esse recentiorem. Patris defuncti nomen supplere non 
contigit. 

Inscriptiones latinae Olbiae nondum erant repertae. Nunc habemus 
duos titulos sepulcrales, qui probant II aut III p. Chr. saeculo Romanae 
originis homines liic quoque habitasse1). 

17. Monumentimi sepolcrale lapidis calcarli inferne fractum, a. 0,58 ni., 
1. 0,455, cr. 0,14. Titulus in quadro incisus est litteris grandibus quidem 
(a. 0,05), sed neglegenter exaratis. Lapis Olbiae repertus est ni. Septembri 
a. 1889 (v. tab. IV). 

D Μ 
A V R E E I AE 
Q.JIRNI A E 
V I X A N X I C 

l)(is) M(anibus) 
Aure{l)iae 
Q[y]rniae. 
Vix(it) an(nis) XIG. 

Videtur lapicida Latine scribendi fuisse imperitus; nani ne notissimum 
quidem Avrcliae nomen recte scripsit. V. 3 Qyrniae scriptum est prò Cyrniae 
(gr. Κύρνιος); de liac scriptura cf. Corssen, Ausspr., Voc. u. Beton, d. Lat. 
Sprache I 2 p. 71 sq. 

18. Tabula lapidis calcarli integra quidem, sed in tres fracta partes, 
a. 0.68 ni., 1. 0,43, cr. 0,14, infra desinens in spinam terrae infigendam 
(hodie ex parte fractam). Titulus in quadro satis neglegenter scriptus est 
litteris 0,03 altis, quae mine difficiles sunt lectu. Rep. m. Martio a. 1892 
in Olbiae coemeterio (in aula rustici cuiusdam Parutinensis). V. tab. IV. 

1) Tertius titulus, item sepulcralis, nuper repertus Odessae exstat in museo socìetatis 
historicae et archaeologicae. 
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Ι D Μ 

Λ Ε Κ Ι V Ì S A T V R 

Ν I Ν V $ V I Χ I Τ 

A N N I S X X V Hi 
5 Ε Τ Λ Ε Κ Ι Λ > S A T 

V R N I N A V I X I T 

A N N I S / X V I L I R E 

N E M A T E R H I 

K \ $ T > B T > M Ó P O 

J)(is) M(anibus). 
Aeliu[s] Satur-
ninus vixit 
annis XXVII 
et Aelia Sat-
urnina vixit 
annis XVI. Ire-
ne mater [f]i-
lis b(ene) m(erentibus) p(osuit). 

Titulus saeculo III p. Chr. vix est antiquior. 

d) Tituli varii argumenti. 

19. Basis marmoris candidi venis nigris adspersi, a. 0,77 m., 1. 0,46, 
cr. 0,16. In plano superiori exstant catini duo rotundi eis similes, qui sunt 
in lapide Inscr. P. I n 0 12. Qui quam ob causam sint excavati, non liquet; 
ad oleum sive vinum dis libandum destinatos esse putat Surutschanus. Parti 
anticae unum nomen inscriptum est Romanae aetatis litteris 0,045 m. altis 
iisque diligenter exaratis. 

Lapis circa a, 1860 in insula Borystlienide (quae hodie est Berezan) 
repertus esse dicitur et inde in vicum Beikusch asportatus. Acquisitus est 
a, 1891. 

Θ Ε Α Ι Δ Η Τ Ο Σ Θεαίδητος. 

Nomen (diversum a Θεαίτητος) iam dudum notum : v. ex. c. C. I. Gr. 
5662, 8518. Quod qua de causa lapidi inscriptum fuerit, satis difficile est 
dictu; nani statuae vestigia nulla exstant in lapide, et quominus sepulcraleni 
eum fuisse putemus, forma obstat. 

20, Frustimi tabulae marmoris candidi undique mutilimi, a. 0,135 ni., 
1. 0,09, cr. 0,04. Litterae 0,025 ni. altae (vv. 3 et 4 minores) bene con-
servatae sunt. Rep. Olbiae ni. Septembri a. 1889. 
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T 7 T C 
Ε Υ Κ Ι 
\ ρ θ Λ « 

Πτολεμαίος . 
Εΰκ[ράτης . . 
[Ά]βρα[γος. . 
|/Αχ]ιλλ[εύς . 

/1 Α 

Superesse haec videntur e catalogo nominum propriorum; quae sane 
exempli tantum causa a nobis suppleta sunt. 

S I . Frustulum tabulae marmoris candidi utrimque politae, ab omnibus 
partibus mutilatum (a. 0,10 m., 1. 0,05, cr. 0,025), litteris pulcherrimis 
inscriptum, altis 0,02 m. 

Admodum dolendum est, quod tam panca ad nos pervenerunt e titillo, 
queni propter litteraturam ad IY a, Chr. saeculum referre nemo dubitabit. 

Frustulum tabulae marmoris candidi item utrimque politae, un-
dique mutilimi, a. 0,11 ni., 1. 0,07, cr. 0,07. Litterae circa 0,02 altae (ν. 1 
minores) bene conservatae sunt. Rep. Olbiae a. 1885. 

_EI 

23. Frustulum tabulae lapidis porphyritae rubri coloris, ab omnibus 
partibus mutilatum, a. 0,08 m., 1. 0,05, cr. circa 0,025; litterae diligenter 
incisae altae sunt circa 0.009. Repertum est in Olbiae parietinis a. 1885, 
museo inlatum a. 1889. 

Fortasse est fragmentum decreti saeculo II a. Chr. non recentioris. 

_ ΛΑ 
" Ο Ξ 
£ O v 

vll^· 

ΞΟ K/ 
ΟΣ·/ 

I ΜΛ/Λ/Χ 
»TEM 

x.NTAIv 
\ Y T i 2 I A 
Ε Γ Κ · 



15 — 

24·. Frustulum tabulae marmoris candidi undique mutilimi, in Olbiae 
parietinis repertum a. 1888. Litterae diligenter incisae et apicibus ornatae 
alta e sunt 0,015. 

b Κ 

Λ Η Μ 

« Λ / 

25. Frustulum minutissimum tabulae marmoreae. 

/ 

-EM/ 
Τ 

2(5. Fragmentum marmoris candidi ab omnibus partibus praeter dex-
tram mutilum, rep. Olbiae a. 1890. 

Μ Ν ΑΣ ι 

Γ Φ Ο Θ Γ Ι 
" Λ 11< 
MB. 

27. Fragmentum marmoris candidi a. 0,08 m., 1. 0,07, cr. 0,025, rep. 
in Olbiae parietinis a. 1885, museo inlatum a, 1889. 

/San1 
/M U/~Opì 

Ineunte mense Augusto a. 1894 in Olbiae parietinis laminae duae 
plumbeae δίπτυχοι repertae sunt litteris inscriptae, quas liic describinius 
et iu tabulis V et VI ad Meni imaginum photographica quae dicitur arte 
factarum repraesentamus. 

28. Lamina utrimque inscripta, alt. m. 0,075 m., lat. ni. (si explicita 
metitur) 0,125 m. Litterae instrumento acuto exaratae bene etiam nunc 
distinguuntur. Supra et infra exstant foramina parvula formae rotundae la-
minae adfigendae s. adligandae destinata. 
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ο 

ο 

a) Pars antica. 
v/ 

K Γ A C I K A H C Ο Άγασικλή* 

Η Ρ A E Ή Η C Ζ Ήρα(κ)λής 

Α Ρ Κ Τ Ο M J Ε Ν I C <\ Άριστομέν(η)ς J 

Λ Π Ο Λ A |AC ° (Ά)πολλδς 

A V Τ L "PÀ T i Δ Ι Αΰτ[οκρα]τίδ(ης) Μ 

&) Pars postica. 

Κ Λ Ν 
Π/ ΟΚ<| Λ I Λ < 

Α Κ Η Ν 

Haec restituere non contigit, 

29. Lamina quadrangularis (uno angulo fracto) a. 0,035 in., 1. (si ex-
plicitam metiris) 0,085 m. In parte superiore forameli exstat formae ovalis. 
Litterae in parte antica accuratius aliquando quam in praecedenti exaratae 
facillime leguntur. 

Λ Υ Ν C W Λυν... 
£ E Ν Γ Ι Ϋ Ν X Ξένων 
A ο Η IMI 0 Δ ϋ P I I C < Άθη [ν] όδ[ω]ρ[ο] ς Ο 

A β Η Ν A 1 C U € Ο !\θήναι[ο]ς 
Γ A Υ £ A Ν Π Α Ξ Q ΙΊαυσαν[ ί]ας χ 

ο 
Δ Η Μ Η Τ U F O 3 C . Δημήτ[ρι |ο[ς] £ 

£ 
A C Κ A vac. Άσκλ . . . . | 

Ratio, cur utrique laminae nomina liaec virilia sint inscripta, certo de-
finiri nequit. Propter litteraturam n° 29 ad tertium a. Olir, saeculum potest 
referri, n° 28 videtur aliquanto recentior esse. 

III. Tituli Bosforani . 

Qui sequuntur lapides Bosporani omnes a Surutschano vere a. 1894 in 
oppido Kertsch empti sunt. 

30. Tabula sepulcralis lapidis calcarli superne fracta, infra desinens 
in spinam, a. 0,47 ni., 1. 0,30, cr. 0,09. Tituli diligenter incisi primus 



versus lapidis fractura laesus est; nonnullae litterae rubri coloris vestigia 
servant. 

Ι ϋ ϋ Υ Λ I A . A I 
1 Ρ Ε Ο Δ Α Σ k A I 

[Κου?]λία [κ]ai 
[Θ]εοδάς καί 
Έρμης [οι] Θ[ε]οδα, Ε Ρ Μ Η Σ Ο Ι Θ - Ο Δ Α 

Χ Α Ι Ρ Ε Τ Ε χαίρετε. 

Mulieris nomen exempli tantum causa restituimus (cf. Inscr. Ρ. II, 
nn° 74, 239, 366, 368). Έρμου nomine libenter usi, sunt Bosporani (v. 
Inscr. Ρ. ν. II ind.), Θεοδας item nomen notissimum, sed in Bosporo prinium 
hic obvenit. 

31. Lapis calcarius in duas partes fractus, alt. 0,90 m., 1. 0,44, cr. 
0,10. In fraginento superiore aetoma sculptum est tribus rosis ornatum et 
sub aetomate aaaglyphum rudi manu sectum et admodum liodie detritum, 
repraesentans virum a dextra spectanti, dextram protendentem alteri viro 
minoris staturae, qui stat a sinistra spectanti; post bunc in angulo sinistro 
stat puerulus. Sub anaglypho in altero fragmento titulus est Romanae aetatis 
pessime nunc quidem detritus; nonnullae litterae coloris rubri, quo inductae 
erant, vestigia servant. In ectypo chartaceo haec distinguuntur : 

32. Tabula sepulcralis marmoris candidi vilis, superne et inferne 
fracta ita, ut superne videatur periisse aetoma, infra spina basi infigenda; 
superest anaglyphum repraesentans virum himatio amictum et mulierem 
longo vestitu stantes facie ad spectantem conversa, dextris pectori impositis, 
sinistris vestibus involutis et impositis femori; ad dextram spectanti est 
etiam pueruli sive puellae figura male conservata. Infra est titulus Romanae 
aetatis diligenter exaratus litteris circa 0,03 altis. 

Π Α Π Α Σ KAIAO\H 
/ 1 0 Σ Α € Ι Ι ΑΓΝΟΝ 

XAI P E T A I 

Πάπας καί "Α[θυ-
μ?]ος [κα]ί7Αγν(ω)ν, 

χαίρετ(ε). 

Φ λ Ν Ν Η Φ Α Ν Ν Ε Ο Υ Σ 
Κ Α Ι Γ Υ Ν Η Μ A Ι 

Χ Α Ι Ρ Ε Τ Ε 

Φάννη Φαννέους 
καί γυνή Μα<ι>, 

χαίρετε. 
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Φάννην Φαννέους liabemus in titulo Inscr. Ρ. II n° 203, qui iteni in 
museo Surutschaniano conservatur. Nomen quod est Ma iam saepius obvenit 
in titulis Bosporanis. 

33. Tabula lapidis calcarli superne fracta, infra desinens in spinam, 
alta 0,52 m., 1. 0,31, cr. 0,09. Ornata erat anaglypho rudi manu sculpto; 
supersunt pedes hominis et alterius figurae himatio amictae pars inferior 
pectore tenus. Infra est titulus litteris aetatis Romana e circa 0,025 m. altis 
incisus et satis bene etiam mine conservatus. 

'Έρως nomen in Bosporo usitatissimum. Nominis quod est Φάννης ge-
nitivus plerumque est Φάννα, sed obvenit etiam Φαννέους (ν. n° 32) et 
Φάννεως. 

34. Tabula sepulcralis lapidis calcarli integra praeter spinam, a. 0,90 
m., 1. 0,46, cr. 0,12, superne ornata aetomate sculpto, acroteriis et rosis 
tribus instructo. Sub aetomate in quadro sculpti sunt vir et mulier stantes 
iunctis dextris et a sinistra viri parte puerulus. Infra est inscriptio satis 
diligenter exarata litteris circa 0,03 ni. altis. 

Γλαύκου nomen usitatissimum quidem est, sed in Bosporo ante lume 
titulum repertum nondum obvenit. Κοσσας exstat Inscr. Ρ. II, nn° 88 et 192. 

35. Tabula lapidis calcarli in duas partes fracta eo ipso loco, ubi finitur 
anaglyplmm, a. 0,65 -+- 0,87 ni., 1. 0,47 ni., cr. 0,16. In superiore parte 
conservatimi est aetoma diligenter sculptum magnis acroteriis instructum; 
inter acroteria sculptae sunt rosae duae, in triangulo aetomatis scutum. Sub 
aetomate iornix est pilis suifultus; sub fornice ad dextram spectanti figura 
virilis (hodie admodum detrita) himatio amicta, stans in basi alta, et a si-
nistra eius altera figura satis parva, sinistra manu ad virimi porrecta vas 
tenens. Sub anaglypho (in inferiore parte) titulus est Romanae aetatis dili-

Ε Ρ Ω £ $ A N N 
Ε Ω ς Χ Λ Ι Ρ Ε 

Έρως Φάνν[εως, 
χαίρε. 

Κ Ο Σ Σ Α Σ Γ Α Α Υ Κ Ο Υ 
Χ Α Ι Ρ Ε 

Κοσσάς Γλαύκου 
χαίρε. 



genter quidem exaratus, sed temporum iniuria detritus; litterarum altitudo 
variat inter 0,025 et 0,02 m. 

Ι Τ Ρ Α Τ Ο Ν Ι Κ Ε Υ Ε Η Λ Ι Ο Υ 
Χ Λ Ι Ρ Ι Ν 

Στρατόνικε, υε Ηλίου, 
χαίρ(ε)ιν. 

Utrumque nomen in compluribus iam titulis Bosporanis occurrit. 

3(5. Tabula integra lapidis calcarli a. 0,75 ni., 1. 0,41, cr. 0,125, 
infra desinens in spinam basi infigendam. Superne ornata est aetoinate 
sculpto, tribus rosis instructo; sub aetomate in quadro sculpta est mulier 
chitone et palla amicta, stans facie ad spectantem conversa, et ante eam 
puella vas tenens. Sub anaglyplio titulus est aetatis Romanae profunde et 
diligenter incisus et optime etiam nunc conservatus (litt. a. 0,035—0,045 m.). 

V. 2 tertia a fine littera est I-I correctum ex Φ. Άρίτη videtur scriptum 
esse secundum pronuntiationem prò Άρήτη, quod nomen inde ab Homerica 
aetate est celeberrimum. Aliud nomen est Άρέτη, quod exstat in duobus 
titulis Bosporanis {Inscr. Ρ. II, nn° 219 et 220). 

37. Vere a. 1894 in suburbio Tatarico oppidi Kertsch sepulcrum re-
pertum est, e quo variae res antiquae in lucem sunt extractae. Ex bis Suru-
tschanus acquisivit ampullam vitream formae rarissimae 10 cm. altam locu-
lumque ligneum fractum (in una assilla adhuc conservatus est circulus aheneus 
cum sera) et pectinem item ligneum (cupressinum) inthecareconditum, quem 
cum tiieca ipsa in tab. VII naturali magnitudine repraesentandum curavimus. 

Tlieca quadrangularis est formae oblongae, marginibus scalptis. Parti 
anticae inseritur operculum scalptum, in cuius media parte cygnus diligenti 
manu factus est; pone euin videtur esse uva. Pecten ipse eam fere formam 
liabet, qua nos uti solemus, dentibus in altera parte [rarioribus, in altera 
densioribus. In media pectinis parte lineis subtilibus scite admodum sculp-
tae sunt litterae, quae ita, nisi fallimur, sunt legendae: 

Quamvis vox τειμή ut nomen mulieri inditum neque apud scriptores 
graecos (quantum confìdere licet Papii et Benseleri lexico noni, propr.) nec 

Α Ρ Ι Τ Η Θ Υ 
Γ Α Τ Η Ρ Ι Φ Ρ <JU 
Ν Ο C Χ Λ I Ρ (Ξ 

Άρίτη θυ-
γάτηρΓ/Ηρω-
νος, χαίρε. 

[Τ]ειμ[ίί] δώρον. 
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in titulis Bosporanis adirne repertum sit, tamen si memoria repetierimus, 
quam saepe Bosporani nomina quae vocantur appellativa sensu nominum 
propriorum usurparint *), ne hoc quidem nomen videbitur insolens. Ceterum 
si quis melius invenerit supplementum, grato animo accipiemus2). 

Pectines ligneos in sepulcris Bosporanis interdum esse repertos inter 
omnes constat3). Praeter eum, quem describimus, unum novimus pectinem 
inscriptione praeditum, qui ab a. 1853 adhuc Petropoli servatur in museo 
Imperiali quod vocatur Ermitage: est ille cedrinus, formae nostro similli-
mae, in media parte legitur «Άδελφη δώρον»4). Litteratura ipsa, praeter 
pectinis formam, adeo est nostrae similis, ut facile coniicias eiusdem fabri 
utrumque esse opus. Servabatur item in theca, quae in multas particulas 
fracta reperta est et ornamentis, nisi fallimur, omnino caret. 

1) Cf. nomina muliebria: Άρέτη Inscr. Ρ. II nn° 219 et 220, Δωρε'α ibid. 401, Εύπορία 68, 
Νίκη 287, 'Ρώμη 386, Ψ υ χ η 266 et 267. 

2) Coniecerit quispiam ante A non esse litteram, sed foliolura vocabulis distinguendis 
additum, ut in altero pectine, quem statim commemorabimus, et inter hoc foliolum et ΛΛ 
litteram praecedentem supremam | litterae particulam adparere, ita ut legendum sit είμ[\] 
δώρον. Sed obstat huic coniecturae, quod ante E sine dubio fait una littera, cuius pars superior 
fracta est. 

3) V. Antiquites da Bosphore Cimmèrie», rééd. par S. R e i n a c h (Par. 1892), p. 50, 62,136. 
4) Titulus (sine pectinis imagine) editus est in Ant. du Bosph. Cimmér. (1854) ν. II, 

inscr. LXIX = Ant. du Bosph. Cimm. rééd. par R e i n a c h , p. 136. Alter pecten ibidem commemo-
ratus et adhuc in museo quod vocatur Ermitage conservatus formae communis est ornamentis-
que caret. «Peigne en ivoire, Monfaucon, Antiq. expl., suppl., t. I l i , pi. 21; trois peignes dont 
l'un porte le nom du possesseur, Boldetti, Cimiteri de' Santi Martiri, p. 502; deux en bronze et 
deux en or au Musée de Naples, Mus. Borì), t. IX, pi. 15 (note des éditeurs)». Reinach. De 
pectinibus in universum cf. B a u m e i s t e r , Denlcm. d. Mass. Alterili, s. v. Kamm; R i eh, Dict. 
des ant. rom. et grecques (traci. Chéruel) s. v. pecten. 
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/ Κ Ε Ρ Τ Β Ε Η Η Η Κ Ί » A X H J I J I A . 

Μ yaovi ^pecnocTofr Ή. Κ. CypyqaHa in, Κ Η Ι Ι Ι Μ Η Θ Β Ι ; . 
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Φ Ρ Α Γ Μ Ε Η Τ Ί ) 0 J H > B I H C K O F I Ι Ι Α , Π , Π Ι Ϊ Ο Ι Ι . 

M y a e u ;IPEBHOCTEFT Η . Κ. C y p y r a H a BT> KinniiHeivJi, 
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A P X A H H E C K I Ì I Η Α , Π , Π Η Ο Η H 3 T , O J I B B I H . 

Mysetì APEBHOCTEFT 1ϊ. Κ. Cypy ia i i a B T Κ Η Π Ι Η Η Θ Β Ϊ . 









IV 

J I A T H H C K I H ΗΑ^ΠΗΟΗ II3rL· OjIbBlH. 
Λ/Γλ.'̂ ρΓγ TinPTiTrnrvrftft TT Tf ΓνηληΓϋΗίΐ. IVI, TÌHII] [IHOB'ii. 









CBHHUOBAÌI njIAOTHHKA 113 Tb OjIkBIH. 
My3eft πρβΒΗΟβτθΗ Η. Κ. CypyiaHa Β-Β Κ Β Ι Ι Ι Η Η Θ Β Ϊ . 
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Γ Ρ Ε Β Ε Ι Ι Ι Ο Κ Ί > CTb ΦΥΤ,ΙΙΗΡΟΜΤί I13T, K E P ^ H . 

Myiioii apeni iocTei i H . l i . C y p y i a H a BT> K H I D H H O D È . 




